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6 RiDICi JEDNOTKU PRIPEVNETE NA STENU

A

©

<«+— 30 mA maxi

MozZnost postavit Fidici jednotku na zem, minimalné 3,5 metrt od okraje bazénu.
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‘ POUZITI

3.1. BEZPECNOST

eRidici jednotku zapojte pouze do zasuvky chranéné maximalné 30 mA jisticem zbytkového proudu (v

pripadé pochyb se poradte s elektrikafem - instalatérem).

* Dbejte na to, aby zasuvka byla neustale a snadno pristupna.

e Ridici jednotka nesmi byt nainstalovana v zaplavitelném misté.

e Ridici jednotka musi byt vzdalena minimalné 3,5 metrii od bfehu bazénu a nesmi byt vystavena
prfimému slunci.

e Zabrante, aby se kdokoliv koupal za pfitomnosti robotu v bazénu. Pokud ndhodou jednotka spadne do

vody, musite ji pred vylovenim bezpodminecné odpojit ze zasuvky.

e Abyste predesli zasahu elektrickym proudem, nikdy neotevirejte elektronickou Fidici jednotku. Obratte
se na kvalifikovaného technika.

¢ Nikdy se nesnazte opravit napajeci kabel. Abyste predesli nebezpeci, kontaktujte Pozarucni servis, ktery
ho nahradi originalnim nahradnim dilem.

* Pristroj mize byt pouzit pokud se teplota vody pohybuje v rozmezi od 10°C do 35°C.

¢ Pred kazdym cisténim, udrzbou nebo servisem a po kazdém pouziti, odpojte napajeci kabel.

3.2. RADY K POUZiVANI

e VA3 Cistici robot pouZivejte co nejcastéji. Takto plné vyuZijete vidy Cistého bazénu a filtracni koS se bude
pomaleji ucpavat.

¢ Robot musi fungovat v bazénové vodé nasledujici kvality: Chlor < 2 mg /| ; Ph mezi 6,8 a 7,6 ; teplota mezi
10°Ca 35°C.

* Robot nepoutzivejte pokud v bazénu probiha Sokova chlorace.

e Za Ucelem zlepseni celkového Cisténi bazénu mUzZete zaroven s robotem spustit filtraci bazénu.

* Na konci kazdého programu vycistéte filtr.

* Robot nenechavejte soustavné ve vodé.

¢ Na konci kazdého cyklu robot vytahnéte z vody. Pfed uloZzenim robotu rozmotejte kabel, pficemz za¢néte na
strané robotu.

3.3. PONORENi ROBOTU

Jakmile je robot ponoren, nechte ho sestoupit a polozZit se na dno bazénu.

3.4. ELEKTRICKE ZAPOJENI

K zapojeni ridici jednotky nepouzivejte prodluzovaci kabel.

e Zapojte plovouci kabel Vaseho robotu k fidici skfini a konektor zasroubujte tak, aby byl spravné zasunut. P¥ilis
neutahujte.

¢ Po zapojeni jednotky do zasuvky se nakratko rozsviti zelené
kontrolni svétlo, které informuje, Ze cyklus je ptipraven ke
spusténi. Nepokousejte se robot spustit pfed rozsvicenim
kontrolniho svétla.
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e Ridici jednotka je vybavena systémem automatického zastaveni, ktery umozfuje predchazet

eventualnim prehfatim zplGsobenym delSimu vystaveni skfiné slunci.
e Ridici jednotka robotu je odolna proti postfikani vodou, ale neni vodotésna. Jednotku nikdy

nepotapéjte.

3.5. PROVOZ

Abyste predesli eventualnim zranénim, nikdy robot nespoustéjte, pokud kryt neni
nainstalovan a zajistén na télese robotu.

* Pro spusténi Vaseho robotu stisknéte tladitko ON/OFF na fidici
jednotce. Zelené kontrolni svétlo se rozsviti a robot se po nékolika sekunddach rozbéhne.
* Pokud si prejete robot zastavit béhem provozu, stisknéte tlac¢itko ON/OFF.

Robot je vybaven bezpecnostnim zafizenim, které ho automaticky zastavi, pokud se pfi spusténi nachazi

mimo vodu. U bazén(i s mélcinou toto bezpecnostni zafizeni umozni, aby se robot otocil a vratil zpét do
bazénu.

3.6. VYSTUP Z VODY

¢ Na konci Cisticiho cyklu se robot zastavi a kontrolni svétlo nachazejici se na skfini zlistane rozsviceno po dobu
pfiblizné 15 minut. Tato doba umozZni schlazeni motoru a predejiti poskozeni robotu.
¢ Jakmile kontrolka zhasne, pomalu tdhnéte za plovouci kabel, abyste robot pfibliZili k okraji bazénu (1).

¢ Robot pouze za pomoci rukojeti zvednéte mimo
vodu (2).

¢ Robot drzte ve svislé poloze a pockejte, az voda
vytece.

¢ Odpojte elektrickou zasuvku od fidici skfiné a
rozpojte kabel a jednotky.

e Na konci kazdého cyklu kabel stocte, pficemi
za¢néte u robotu a skoncete u konektoru. Kabel po
celé délce dobfe rozmotejte. (1) (2]

Pred cisténim nebo udrzbou robotu, pripadné jednotky, robot odpojte od nap3djeci jednotky.

4.1. CISTENI FILTRU A ROBOTU

¢ Na konci kazdého cyklu oplachnéte filtr a jeho drzak Cistou vodou.

o (2] 3]

* Robot musi byt pravidelné vycistén Cistou a jemné mydlovou vodou, pouziti jakychkoliv rozpoustédel jako je
trichlorethylen nebo podobné je vylouceno. Robot dobfe oplachnéte vétsSim mnozstvim Cisté vody.
Robot nenechavejte susit na slunci na okraji bazénu.
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4.2. UMISTENI FILTRU

¢ Hacky filtru nasadte na malé osy nachazejici se na zadni strané krytu (1).

e Filtr sklopte a zablokujte ho pomoci klipu, ktery se nachdzi vpfedu (2). Pokud je filtr spravné pripevnén ke
krytu, pak nesmi spadnout, kdyZ jej drzite za rukojet krytu.

¢ Nasunte zavésy nad okraji umisténymi na zadni strané télesa robotu (3).

e Sklopte kryt a zablokujte jej za poutziti klipu, ktery se nachazi vpredu. Ujistéte se, zda je kryt spravné pripevnén

tak, Ze robot lehce zvednete za rukojet.

2]

=>» Kontaktujte Vaseho prodejce, ktery Vas bude informovat o filtrech, které jsou k dispozici.

4.3. VYMENA KARTACE (STiRACI LISTY)

©

Robot je vybaven kartacem z PVC s indikatorem opotiebeni. K tomu, aby cisténi Vaseho robotu bylo ucinné,

musite kartac¢ vyménit, jakmile je zasazen indikator opotrebeni (i kdyz valec neni poskozen).

* Pro pfistup ke kartaci robot otocte.

e Posunte rameno kartace tak, abyste mohli
odstranit osu jeho umisténi (1).

¢ Zvednéte kartac a vytahnéte z robotu (2).

¢ Osu nového kartdce zavedte do jeji polohy.

¢ Zavedte i druhou osu nového kartace do jeji
polohy.

4.4. VZYMENA GUM

o

2]

o (2]

4.5. RECYKLACE

Na novém pristroji tento symbol znamen3, Ze zafizeni nesmi byt vyhozeno. Tento pfistroj bude
predmétem selektivniho sbéru za tucelem dalsSiho poutiti, recyklace nebo jeho valorizace. Pokud

obsahuje latky, které jsou potencidlné nebezpecné pro prostredi, pak tyto latky budou odstranény

nebo neutralizovany.

O zpuUsobech recyklace a o organizacich, které jsou schopné Vas pristroj recyklovat, se prosim informujte

u Vaseho prodejce.
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. RESEN{ PROBLEMU

5.1. Robot se nepohybuje a kontrolni svétlo neni rozsvicené

¢ Robot se zastavil a ¢ekad, az spustite novy Cistici cyklus.

¢ Odpojte napajeci skfin, vyckejte minimdlné 15 sekund a znovu zapojte. Ovérte, zda se kontrolka nakratko
rozsviti. Pokud se nerozsviti, ovérte, zda je zdsuvka spravné napdjena tak, Ze do ni zapojite jiny elektricky
pristroj. Pokud je zasuvka spravné napdjena, kontaktujte Vaseho prodejce.

5.2. Kontrolka po stisknuti tlaéitka ON/OFF blika

e Zasuvku odpojte od napajeci jednotky.

* Robot odpojte od napajeci skfiné a znovu ho zapojte, respektujte pfitom pokyny uvedené v tomto navodu.
e Zasuvku opét zapojte a ovérte, zda se kontrolka rozsviti.

o Stisknéte tlacitko ON/OFF. Pokud kontrolni svétlo za¢ne blikat, kontaktujte Vaseho prodejce.

5.3. Robot nesaje necistoty

¢ Robot vytahnéte z bazénu a zasuvku odpojte.
¢ Sejméte a vycistéte filtr.
e Ovérte, zda vrtule neni posSkozena. Pokud je vrtule poSkozena, je nutno ji vyménit.

5.4. Robot vytvafii proud vody, ale nepohybuje se

¢ Sejméte kola.
e Ovérte, zda v zubech kola neni vzpficena Zzadnd nedistota, pokud ano, odstrante ji.
e Spustte robot a ovéfte, zda se ozubena kola toci pred zastavenim robotu.

5.5. Robot stoupa az k linii vody a nasava vzduch.

¢ Opakujte kroky kapitoly 3.3 a ovéfte, zda byl problém vyiesen.
Pokud problém pretrvavd, sejméte kryt robotu a 2 Srouby pfidrZujici desku
(vybavenou zavésy), umoznujici jeji pfipevnéni na robot. Tuto desku sejméte.

¢ Sejméte polystyrenovy plovak a pfipevnéte desku vybavenou zavésy. Filtr a kryt
opét namontujte na robot a ovérte, zda byl problém vyresen.

5.6. Otaceni vpravo neni ucinné

e Otaceni vpravo je prvni otaceni, které robot provede na zacatku cyklu. Mdaze
byt tedy ovéfené béhem prvni minuty provozu pfistroje. Pokud se robot
neotaci, ovérte, za se maly tfrmen umistény pod robotem volné toci a odstrante
eventualni necistoty, které by ho mohly blokovat.
Ovérte, zda kolecko neni opotiebené, v opaéném pripadé ho vyménte. Pokud
problém pretrvava, kontaktujte Vaseho prodejce.

¢ Chovani robotu:

Spravné otaceni Nelcinné otaceni.
Robot je pfilis lehky. Sejméte plovak tak, jak je uvedeno v
kapitole 5.5. Znovu ovérte otdceni a pokud problém pretrvava,
kontaktujte Vaseho prodejce.
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5.7. Otaceni vlevo neni Ucinné

¢ Chovani robotu:

Spravné otaceni Neucinné otaceni.
Robot je prilis tézky. Kontaktujte Vaseho prodejce
za Ucelem pridani plovaku na kryt.

‘ TECHNICKE INFORMACE

Napajeci napéti jednotky : 100-240 V, 50/60 Hz Hmotnost robotu: 6 kg

Napajeci napéti robotu: 30 VDC Hmotnost baleni: 8,8 kg

Pfikon : 70 W Teoreticka Cisténa Sirka: 21 cm
Délka kabelu: 15 m Pritok ¢erpadla: 11 m3/h

Rozmeéry robotu (D x Hx V): 39 x33 x 27 cm Doba trvani cyklu: pfiblizné 2 hodiny

Rozmeéry baleni (D x Hx V): 56 x 35 x 30 cm

' ZARUKY

Princip

S vyhradou jiného opatfeni smluvné zaruc¢ujeme spravné fungovani nasich novych Vyrobk(. Zarucujeme, Ze nase
Vyrobky odpovidaji technickym specifikacim a nemaji Zadné materidlni nebo vyrobni vady.

Tato zaruka je v kazdém pfipadé podle naseho uvdzeni omezena bud na opravu nebo na vyménu za novy
nebo renovovany Vyrobek, nebo na zaplaceni dilQ, které uzname za vadné.

Postovné a poplatky za odeslani opraveného nebo nahrazeného dil(i, dodaného Klientovi, budou pfic¢teny nam, vyjma
nakladd na pracovni silu, na cestu a/nebo na pobyt, které jsme vynaloZili u pfilezitosti oprav provedenych mimo
Metropolitni Francii a vyjma platby odskodného.

Jakékoliv vraceni Vyrobku musime predem rozhodnout a schvalit. Jakékoliv vraceni bez pozadani z podnétu
Klienta nebude pfijato.

Zvlasté zaruka na nahradni dily mizZe byt aplikovana aZ po analyze a expertize vracenych dilli provedené nasi
spolecnosti a po jejim rozhodnuti o vyméné téchto dild.

V kazdém piipadé bude zdkonna zaruka prodejce nadale aplikovana.

K ziskani zaruky se nas Klient a konecny UzZivatel zavazuji, Ze budou respektovat parametry rovnovahy
bazénové vody podle nasledujicich kritérii:

pH:6,8<pH<7,6

volny chlor (*) : < 3,0 mg/L

brém celkem (*) : < 5,0 mg/L

stabilizator (pokud je pouZit): < 75 mg/L

rozpusténé kovy celkem (Zelezo, mangan, méd, zinek...) : < 0,1 mg/L

(*) : Roboty musi byt bezpodminecné z bazénu odstranény pfi Sokové Upravé vody.

Poznamka : PouZziti vody z vrt( a/nebo ze studny je zakazano.

Vseobecna omezeni
Tato zaruka neplati pro zjevné vady, to znamena, pro viditelné vzhledové vady nenahlasené Klientem pfi dodani
Vyrobku.

Rovnéz jsou vylouceny vady nebo poskozeni zplsobené nevhodnosti Vyrobku vzhledem k potfebam konecného
UZivatele, normdlnim opotfebenim, nedbalosti, Spatnou instalaci nebo pouZitim v rozporu s doporucenimi
uvedenymi v ndvodu pfistroje, nedostate¢nou udrzbou a/nebo nehodou pfi manipulaci, Spatnym uskladnénim
a/nebo navrhy, instrukcemi a/nebo specifikacemi pochazejicimi od naseho Klienta.

Jakékoliv zmény provedené na Vyrobcich nasim Klientem, kone¢nym UZivatelem nebo tfeti osobou automaticky
ukondi platnost celé zaruky. To plati i v pfipadé nahrazeni originalnich dilG dily pochazejicimi od jiného prodejce.
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Nas Klient je rovnéZz povinen se ujistit u prislusnych vyrobcll o kompatibilité nasich Vyrobkd s ostatnim vybavenim
bazénu, jakoZ i o pravidlech instalace a uvedeni do provozu, které je nutno respektovat pro spravnou funkci celého
systému.

V pfipadé navraceni Vyrobku do nasi provozovny budou naklady na dopravu tam a zpét pficteny konecnému UZivateli,
vyjma téch, které jsou uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

Imobilizace a ztrata pouZitelnosti pfistroje v pripadé eventudlni opravy nemuze mit za nasledek platbu odskodného.
Tato zaruka bude vyloucena v pfipadé, kdy Klient pfislusny Vyrobek nezaplati nebo zaplati s prodlenim.

Doba trvani

Smluvni zéruka je platnd od data uvedeného na fakture prodeje nového Vyrobku nasim Klientem kone¢nému Uzivateli.

Faktura je vymahatelna a podmiruje viechna prevzeti vyrobkd v zéruce.

V opacném pfipadé nas Klient ponese veskeré nasledky Skodici nasi spolecnosti v pfipadé reklamace kone¢ného UZivatele z
titulu smluvni zaruky po jejim vyprseni.

Opravy a/nebo nahrady provedené v zaruéni dobé nemaiji v zadném pripadé za nasledek jeji prodlouzeni nebo obnoveni.

Zvlastni ustanoveni pro Vyrobky sortimentu ElektrickéRoboty

ZaruCujeme, ze vSechny Vyrobky vyhovuji technickym specifikacim, nemaji Zzadné materialni nebo vyrobni vady a
odpovidaji technickému vyvoji a technickym pravidldm platnym ve chvili jejich uvedeni na trh.

Pozdéjsi zmény nasich Vyrobk( (zlepseni nebo zmény, které jsou soucasti technologického pokroku vyrobku)
nemohou vést k zasahu z nasi strany.

Zaruka vylucuje:

Normalni opotiebeni dill jako jsou pneumatiky, pasy, kartace, femeny, ozubené prevody nebo filtry.

Elektrické skody zplsobené bleskem nebo Spatnym elektrickym zapojenim.

Rozbiti zplsobené udery, Spatnym pouZitim nebo Spatnou udrzbou (zahrnuje i robot, pfislusenstvi a kabely).
Zarucni doba je pro cely sortiment stanovena na 2 roky pocinaje datem faktury vystavené Klientem kone¢nému
UzZivateli za novy Vyrobek.

VSechny zadosti o aplikaci zaruky musi byt zaslany Vasemu prodejci. Doporucujeme Vam fakturu
uschovat pro ucely asistence u Vaseho vyrobku.

UPOZORNENI TYKAJICI SE POUZITI TOHOTO ROBOTU V BAZENU S VINYLOVYM POTAHEM

Povrch uréitych vinylovych potah( s motivy se mizZe rychle opotrebit a motivy mohou zmizet pfi
kontaktu s predmeéty, jako jsou napriklad cistici kartace, hracky, kola, davkovace chloru a automatické
Cistice bazénu. Motivy nékterych vinylovych potahtli se mohou poskrabat nebo opotiebit prostym

tfenim, napfiklad bazénovym kartacem. Barva nékterych motivi se rovnéz mliZe smazat béhem

instalace nebo v pfipadé kontaktu s predméty, které se v bazénu nachazeji. Zodiac® nenese
zodpovédnost za smazané motivy, opotiebeni nebo poskrabani vinylovych potah, tyto nespadaji do omezené
zaruky.

‘ ON-LINE REGISTRACE

Zaregistrujte Vs vyrobek na nasich Internetovych strankach: Wwww.zodiac-poolcare.com

- Budte mezi prvnimi, ktefi obdrzi informace o novinkach Zodiac® a o nasich nabidkach,
- Pomozte ndm neustile zlepsSovat kvalitu nasich vyrobka.
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PROHLASENI O SHODE

Tento pfistroj byl koncipovan a vyroben v souladu s ndsledujicimi normami.

Podle smérnice Elektromagnetické kompatibility: 2004/108/EC a norem:
EN 55014-1: 2000 +A1:2001 +A2:2002

EN 55014-2: 1997 +A1:2002

EN 61000-3-2: 2000 + A2:2005

EN 61000-3-3: 1995 + A1:2001 +A2:2005

Podle smérnice nizkého napéti: 2006/95/EC a norem:
EN 60335-1: 2002 + A1:2004 + A2:2006 +A11:2004 + A12:2006
EN 60335-2-41: 2003 + A1:2004

Vci kterym je konformni.

Vyrobek byl vyzkousen za normalnich uzivatelskych podminek.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu specifikaci bez predchoziho upozornéni.
Robot byl sice vyzkousen na mnoha rtiznych bazénech, ZODIAC® se vsak nemtuZe zavazat za perfektni
pfizplisobeni robotu na urcity bazén.
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ZODIAC

ZODIAC

Zodiac : Innovative pool products and services

Your retailer/ votre revendeur

Pour plus de renseignements, merci de contacter votre revendeur.
For further information please contact your retailer.
Hinweise und Auskiinfte erhalten Sie bei lhrem Handler.

Voor nadere inlichtingen kunt u zich wenden tot uw zwembadbouwer.

Para cualquier informacién adicional contactar con su detallista.
Contacte o seu revendador para obter informagoes mais detalhadas.
Per qualsiasi informazione supplementare, mettetevi in contatto
con il vostro rivenditore al dettaglio.

ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac International, S.A.S.U., used under license.

ZODIAC POOL CARE EUROPE / BP 90023, 49180 St Barthélémy d'Anjou cedex-France / S.A.S.U AU CAPITAL DE 517 200 € / SIREN 395 068 679 / RCS PARIS / Pour Qui Pourquoi / Edition 11-2011/ H0351304-A2
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